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Date : novembre 04, 2019

Titre : Remise a neuf de l'intérieur du bureau du Haut-commissariat du Canada au Royaume-Uni,
Canada House, 7 Hanover House, 20 Hanover House, et 40 Hanover House

Numéro de l'avis d’appel d’offres : 20-161624-BH

Le texte ci-dessous compléte et/ou remplace le document de sollicitation. Cet addenda fait partie des
documents contractuels; il doit étre relié aux autres parties et lu et interprété a la lumiére de ces
derniéres. Tout changement apporté au codt des travaux en raison de cet addenda doit étre inclus dans
la proposition de prix.

QUESTION ET REPONSE Ne 2

Inspection du site : 24 octobre 2019

Début : 12 H

Fin:13h

Sont présents :

Jerry Ball et Kieren Beary de ES MOSS LTD

Marek Radomski et Jon Woodward de MCKENZIEWOOD LTD

Graham Brown, Bob Senner et Mark Tulett de PROCARE GROUP LTD

Simon Widdowfield de TERLIN CONSTRUCTION LTD

Maksym Ostrovershov de LUXTON CONSTRUCTION

Paul McGuinness et John Sommerville du Haut-commissariat du Canada, Section des biens immobiliers

Tout le monde est a I'’heure et nous commengons sans délai a 12 h au 7, Hanover House

Q3 de Mark Tulett : Pouvez-vous ouvrir la sortie de secours svp?
R3 Réponse de Paul/John— nous 'avons ouvert. C’est par ici que les matériaux devront passer, par
l'arriére, au moyen d’un systéme de mise en attente et de chargement.

Q4 de Maksym Ostrovershov : Ou se trouve le panneau électrique (fusibles)?
R4 Réponse de Paul/John — nous montrons le panneau électrique au bout du couloir menant aux
chambres dans une armoire suspendue.

Q5 de Simon Widdowfield : Que faites-vous avec le vitrage secondaire?

R5 Réponse suggérée de Paul/John — le conserver; I'enlever temporairement; le numéroter/I'étiqueter
afin de rendre justice aux cadres des fenétres conformément a 'EDT. Le réinstaller une fois les travaux
terminés. Cela vaut non seulement pour 'appartement 7 mais aussi pour les appartements 20 et 40.

Q6 de Simon Widdowfield : Quelles sont les heures pendant lesquelles il est permis de faire des travaux
bruyants?
R6 Réponse suggérée de Paul/John — Cette information se trouve dans 'EDT.

Vers 12 h 20, nous passons a I'appartement 20, Hanover House

Q7 de Jerry Ball : Ou se trouve le panneau électrique (fusibles)?
R7 Réponse de Paul/John — nous montrons le panneau électrique dans I'armoire au-dessus de I'évier.

Q8 de Mark Tulett : Méme question que pour le 212, Bickenhall. Doit-on abaisser le plafond d’'un pouce
ou le mettre a niveau avec les moulures du plafond?
R8 Réponse suggérée de Paul/John - 1 pouce conformément a 'EDT.

Vers 12 h 40, nous passons a I'appartement 40, Hanover House

1



I * I Foreign Affairs, Trade and  Affaires étrangéres, Commerce
Development Canada et Développement Canada 20-161624-BH

Q9 de Jerry Ball : Quels appartements faisons-nous en premier?

R9Réponse suggérée de Paul/John — Veuillez noter qu’il y a deux contrats distincts — un pour le 212,
Bickenhall Mansions et I'autre pour les appartements 7, 20 et 40, Hanover House. Le plan est de rénover
le 212, Bickenhall et le 7, Hanover en méme temps. Ces deux appartements sont vacants actuellement.
Des que ces appartements seront terminés, nous prévoyons reloger les occupants du 20 et 40, Hanover
House dans le 212, Bickenhall et le 7 Hanover House, et ensuite commencer les travaux de rénovations
dans les appartements 20 et 40, Hanover House.

Fin 13 h

Toutes les autres conditions et exigences demeurent inchangées.



